Instrukcje bezpieczenstwa uzytkowania zgodne
z GPSR (UE)

Identyfikacja produktu

Nazwa produktu: Al Ecouteur Traducteur Instantané, stuchawki ttumaczace 3 w 1 Bluetooth 5.4
Producent/marka: DUSONLAP
Model: E6 / E6-001

Kolor: czarny

Przeznaczenie

Produkt jest przeznaczony do bezprzewodowego odtwarzania dZwieku, prowadzenia rozméw
glosowych oraz korzystania z funkcji humaczenia za posrednictwem kompatybilnego urzadzenia
mobilnego i aplikacji. Produkt jest przeznaczony wylacznie do uzytku konsumenckiego zgodnego z
jego normalna funkcja.

Ogolne ostrzezenia bezpieczenstwa

e Przed pierwszym uzyciem przeczytaj wszystkie instrukcje i zachowaj je do péZniejszego
wykorzystania.

Uzywaj produktu wylacznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

Produkt nie jest zabawka. Trzymaj go poza zasiegiem matych dzieci.

Mate elementy mogq stwarzac ryzyko zadlawienia.

Nie modyfikuj, nie rozbieraj i nie naprawiaj produktu samodzielnie.

W przypadku widocznych uszkodzen obudowy, ztacza tadowania, etui lub elementéw stuchawki
natychmiast przerwij uzytkowanie.

Bezpieczenstwo uzytkowania stuchawek

e Nie uzywaj sluchawek przy zbyt wysokim poziomie glosnosci. Dlugotrwate stuchanie glosnego
dzwieku moze spowodowac trwate uszkodzenie stuchu.

e Zaleca sie rozpoczynac od niskiego poziomu glosnosci i zwieksza¢ go stopniowo do
bezpiecznego poziomu.

¢ Jesli odczuwasz szum w uszach, dyskomfort, bdl lub pogorszenie stuchu, natychmiast przerwij
uzytkowanie i skonsultuj sie ze specjalista.

e Podczas chodzenia, jazdy na rowerze, prowadzenia pojazdow lub poruszania sie w miejscach o
podwyzszonym ryzyku zachowaj szczegélng ostroznosc¢ i utrzymuj pelng Swiadomos$¢ otoczenia.

¢ Nie korzystaj ze stuchawek w sytuacjach, w ktorych brak pelnego styszenia sygnatow
ostrzegawczych moze stwarzac zagrozenie.

¢ Produkt z konstrukcja open-ear nie zwalnia uzytkownika z obowigzku zachowania ostroznosci w
ruchu drogowym i przestrzeni publiczne;j.

Bezpieczenstwo funkcji thumaczenia i komunikacji



¢ Funkcje thumaczenia i rozpoznawania mowy moga generowac btedy, opoznienia lub niepelne
wyniki.

¢ Nie polegaj wylacznie na thumaczeniu urzadzenia w sytuacjach zwigzanych z bezpieczenstwem,
zdrowiem, prawem, ratownictwem, instrukcjami medycznymi, sytuacjami awaryjnymi lub
decyzjami o wysokim ryzyku.

e W waznych sytuacjach zawsze weryfikuj znaczenie komunikatu u kompetentnej osoby.

¢ Podczas korzystania z funkcji potaczen i aplikacji zachowaj ostrozno$¢ przy udostepnianiu
danych osobowych i poufnych informacji.

Bezpieczenstwo akumulatora i ladowania

e Produkt zawiera akumulator. Nie narazaj go na dziatanie ognia, bardzo wysokiej temperatury ani
bezposredniego Swiatta stonecznego przez dhugi czas.

e Nie przebijaj, nie zgniataj, nie deformuj i nie wrzucaj produktu do ognia.

¢ lL.aduj produkt wylacznie przy uzyciu odpowiedniego Zrodta zasilania i kompatybilnych
akcesoriow do tadowania.

¢ Nie pozostawiaj produktu podiaczonego do tadowania bez nadzoru na dlugi czas, jesli nie jest to
konieczne.

e Nie uzywaj produktu podczas tadowania, jesli obudowa nagrzewa sie nienaturalnie, wydziela
zapach, dym lub wykazuje inne nietypowe oznaki.

e Jezeli akumulator przecieka, unikaj kontaktu cieczy ze skora i oczami. W razie kontaktu
natychmiast przephucz duzg iloScig wody i skonsultuj sie z lekarzem.

¢ Nie faduj produktu w poblizu materiatéw tatwopalnych.

Bezpieczenstwo elektryczne

e Chron port fadowania i styki przed kurzem, wilgocig oraz metalowymi przedmiotami.
¢ Nie podlaczaj produktu do uszkodzonych tadowarek, kabli lub niestabilnych Zrddet zasilania.
e Przed czyszczeniem odigcz produkt od zrodla zasilania.

Ochrona przed woda i wilgocia

e Odpornosc¢ IPX7 dotyczy wylacznie okreslonych warunkow kontaktu z woda i nie oznacza pelnej
odpornosci na kazdy rodzaj cieczy.

Nie zanurzaj etui fadujagcego w wodzie i nie narazaj go na intensywne zawilgocenie.

Nie uzywaj produktu w wodzie, podczas ptywania, kapieli ani pod prysznicem.

Po kontakcie stuchawek z potem lub deszczem osusz je przed umieszczeniem w etui tadujagcym.
Nie taduj mokrego produktu.

Bezpieczenstwo uzytkowania podczas aktywnosci

e Podczas ¢wiczen upewnij sie, Ze shuchawki sg stabilnie zatozone.

e Przerwij uzytkowanie, jesli produkt zsuwa sie, powoduje podraznienie skory lub utrudnia
bezpieczne wykonywanie aktywnosci.

e Nie uzywaj produktu podczas aktywnosci wymagajacych stosowania ochrony stuchu lub pelnej
koncentracji na sygnatach otoczenia.

Kompatybilnosc i lacznosc bezprzewodowa



e Uzywaj produktu wylacznie z kompatybilnymi urzadzeniami obstugujacymi odpowiednie
polaczenie bezprzewodowe i aplikacje.

e Polaczenie bezprzewodowe moze by¢ zaktdcane przez przeszkody, inne urzadzenia elektroniczne
lub zrodta zaktocen radiowych.

e Nie korzystaj z funkcji bezprzewodowych tam, gdzie jest to zabronione, w szczeg6lnosci w
miejscach wymagajqcych ograniczenia emisji radiowe;j.

Ostrzezenia zdrowotne

e W przypadku wystapienia podraznien skory, ucisku, bolu ucha lub reakcji alergicznej zaprzestan
uzywania produktu.

¢ Osoby korzystajace z implantow medycznych lub innych wrazliwych urzadzen medycznych
powinny skonsultowac uzywanie urzadzen bezprzewodowych z lekarzem lub producentem
implantu.

Czyszczenie i konserwacja

e (Czysc produkt miekka, suchg lub lekko wilgotna sciereczka.

e Nie uzywaj agresywnych srodkdw chemicznych, rozpuszczalnikow ani materiatow Sciernych.
e Regularnie usuwaj zabrudzenia z powierzchni stykow fadowania.

¢ Przed schowaniem produktu upewnij sie, ze jest suchy i czysty.

Przechowywanie

¢ Przechowuj produkt w suchym, czystym miejscu, z dala od Zrddet ciepta i promieniowania
stonecznego.

e Unikaj przechowywania w skrajnie niskich lub wysokich temperaturach.

¢ Jesli produkt nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, przechowuj go czeSciowo natadowanego i
dotadowuj okresowo.

Postepowanie w przypadku awarii

e Natychmiast przerwij uzytkowanie, jesli produkt nadmiernie sie nagrzewa, dziata niestabilnie,
emituje nietypowe dzwieki, zapach lub dym.

e Odlacz produkt od zasilania i umies¢ go w bezpiecznym, niepalnym miejscu z dala od
materialéw tatwopalnych.

¢ Nie uzywaj ponownie produktu do czasu sprawdzenia przez wykwalifikowana osobe.

Utylizacja

e Produktu i wbudowanego akumulatora nie nalezy wyrzucac¢ razem z odpadami komunalnymi.
e Zuzyty sprzet elektroniczny oraz akumulatory nalezy przekazywac do odpowiednich punktow
zbiorki zgodnie z lokalnymi przepisami.

Informacje dla opiekunéw

e Produkt powinien by¢ uzywany przez dzieci wylacznie pod nadzorem osoby doroste;.
¢ Opiekun powinien wyjasni¢ zasady bezpiecznego poziomu glosnosci, tadowania oraz
przechowywania.



Podsumowanie bezpiecznego uzytkowania

Utrzymuj umiarkowang glosnosc.

Nie uzywaj produktu, gdy moze to ograniczy¢ bezpieczenstwo wiasne lub innych oséb.
Chron produkt przed uszkodzeniem, przegrzaniem i wilgocia.

Nie polegaj wylacznie na funkcjach thumaczenia w sytuacjach krytycznych.

Utylizuj produkt zgodnie z przepisami dotyczacymi sprzetu elektronicznego i akumulatoréw.
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EN:WARNING!!! Don't disas'sémhte‘,_h_it,-ar'bum-tl-\é.dwii:e;
ES:;Advertencia! No desarmes, golpees ni quemes el dispositivo.

IT: Avvertimento!!! Non smontare, colpire o bruciare il dispositivo.
DE:Warnung!!! Zerlegen, schlagen oder verbrennen Sie das Gerat nicht.
FR:Attention !!! Ne démontez pas, N€ frappez pas et ne brilez pas l'appareil.









